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The 21st Sunday After Pentecost – Oct. 17th, 2021 

Online Service of the Word 2 
Zoom link: https://us02web.zoom.us/j/85203914245; Meeting ID: 852 0391 4245; no passcode; Phone: 438-809-7799 

 

 

LAND ACKNOWLEDGEMENT 

We are members of the Laurentian Regional Ministry of the Anglican Diocese of Montreal; our 

churches are located on land which has long served as a site of meeting and exchange amongst 

Indigenous peoples, including the Anishinaabeg, the Huron-Wendat, and the Omàmiwininiwak 

(Algonquin), St. Lawrence Iroquoians and Mohawk. Our churches honour, recognize and respect 

these nations as the traditional stewards of the lands and waters on which we gather today. 
 

Organist: Mireille Villeneuve 

Singers: Georgia Copland, Rive Le Lacheur and David Sinclair 
Host, Slides, Officiant, Recorder, Breakout rooms: Tania Lesack 

Co-Host, Responder, Muting/Unmuting Preacher: Josée Lemoine 
Readers: Debra Stevenson-Matte, [name], France Jobin 

Intercessor: Wendy Crooks 
 

THE GATHERING OF THE COMMUNITY  Tania 

The grace of our Lord Jesus Christ, 

and the love of God, 

and the fellowship of the Holy Spirit 

be with you all 

And also with you. 
 

Let us pray. 

We thank you, O God, that you have again brought us together to praise you for your 

goodness and to ask your blessing. Give us grace to see your hand in the week that is past, and 

your purpose in the week to come; through Christ our Lord. 

Amen. 
 

The Officiant gives notice of matters affecting the life and work of the congregation. 
 

THE PENITENTIAL RITE (BAS p. 45) 

Dear friends in Christ, 

as we turn our hearts and minds 

to worship almighty God, 

let us confess our sins in penitence and faith, 

firmly resolved to keep God’s commandments 

and to live in love and peace with our neighbour. 
 

Most merciful God, 

we confess that we have sinned against you 

in thought, word, and deed, 

by what we have done, 

https://www.google.com/url?q=https://us02web.zoom.us/j/85203914245&sa=D&source=calendar&usd=2&usg=AOvVaw2AY99Gh_CsFL0xVGk1IIqQ
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and by what we have left undone. 

We have not loved you with our whole heart; 

we have not loved our neighbours as ourselves. 

We are truly sorry and we humbly repent.  

For the sake of your Son Jesus Christ, 

have mercy on us and forgive us, 

that we may delight in your will, 

and walk in your ways, 

to the glory of your name. Amen. 
 

Merciful God, 

grant to your faithful people pardon and peace, 

that we may be cleansed from all our sins 

and serve you with a quiet mind; 

through Jesus Christ our Lord, 
who is alive and reigns with you 

and the Holy Spirit, 

one God, now and for ever. Amen.  
 

HYMN CP#430 Will You Come and Follow Me, v.1, 3 and 5 
 

1 Will you come and follow me 

If I but call your name? 

Will you go where you don’t know 

And never be the same? 

Will you let my love be shown, 

Will you let my name be known, 

Will you let my life be grown 

In you and you in me? 
 

3. Will you let the blinded see 

If I but call your name? 

Will you set the prisoners free 

And never be the same? 

Will you kiss the leper clean, 

And do such as this unseen, 

And admit to what I mean 

In you and you in me? 
 

5. Lord, your summons echoes true 

When you but call my name. 

Let me turn and follow you 

And never be the same. 

In your company I’ll go 

Where your love and footsteps show. 

Thus I’ll move and live and grow 

In you and you in me. 

 

 
 

Text: John L. Bell (1949- ) 

Music: Melody Scottish trad. ; arr. John L. Bell 
Text and Arr. © 1987 WGRG 

The Iona Community (Scotland) 
Used by Permission of GIA Publications, Inc, 

exclusive agent.. CCLI License #11153361. 
 

 

The Lord is our light and our life. 

O come, let us worship. 
 

O GRACIOUS LIGHT (BAS p. 690) 
O gracious Light, Lord Jesus Christ, 

in you the Father’s glory shone. 

Immortal, holy, blest is he, 

and blest are you, his holy Son. 
Now sunset comes, but light shines forth, 

the lamps are lit to pierce the night. 
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Praise Father, Son, and Spirit: God 

who dwells in the eternal light. 

Worthy are you of endless praise, 

O Son of God, Life-giving Lord; 

wherefore you are through all the earth 

and in the highest heaven adored. 
 

THE PROCLAMATION OF THE WORD  

PSALM 104:1-9, 25, 37b (BAS p. 843) [name] 

1  Bless the Lord, O my soul; * 

O Lord my God, how excellent is your greatness! 

you are clothed with majesty and splendour. 

2  You wrap yourself with light as with a cloak * 

and spread out the heavens like a curtain. 

3  You lay the beams of your chambers in the waters above; * 
you make the clouds your chariot; 

you ride on the wings of the wind.  

4  You make the winds your messengers * 

and flames of fire your servants. 

5  You have set the earth upon its foundations, * 

so that it never shall move at any time. 

6  You covered it with the deep as with a mantle; * 

the waters stood higher than the mountains. 

7  At your rebuke they fled; * 

at the voice of your thunder they hastened away. 

8  They went up into the hills and down to the valleys beneath,  

 to the places you had appointed for them. 

9  You set the limits that they should not pass; * 

they shall not again cover the earth. 

25  O Lord, how manifold are your works! * 

in wisdom you have made them all; 

the earth is full of your creatures. 

Hallelujah!  
 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: 

as it was in the beginning, is now and will be forever. Amen. 
 

FIRST READING Debra 

A reading from the Book of Job. (Job 38:1-7, 34-41) 

Then the Lord answered Job out of the whirlwind: 

“Who is this that darkens counsel by words without knowledge? 

Gird up your loins like a man, 

    I will question you, and you shall declare to me. 

“Where were you when I laid the foundation of the earth? 

    Tell me, if you have understanding. 

Who determined its measurements—surely you know! 
    Or who stretched the line upon it? 

On what were its bases sunk, 



 4 

    or who laid its cornerstone 

when the morning stars sang together 

    and all the heavenly beings shouted for joy? 

“Can you lift up your voice to the clouds, 

    so that a flood of waters may cover you? 

Can you send forth lightnings, so that they may go 

    and say to you, ‘Here we are’? 

Who has put wisdom in the inward parts, 

    or given understanding to the mind? 

Who has the wisdom to number the clouds? 

    Or who can tilt the waterskins of the heavens, 

when the dust runs into a mass 

    and the clods cling together? 

“Can you hunt the prey for the lion, 

    or satisfy the appetite of the young lions, 
when they crouch in their dens, 

    or lie in wait in their covert? 

Who provides for the raven its prey, 

    when its young ones cry to God, 

    and wander about for lack of food? 
 

The word of the Lord. (or Hear what the Spirit is saying to the churches.) 

Thanks be to God. 
 

YOU ARE GOD (BAS p. 94) Tania/Josée 

You are God: we praise you; 
you are the Lord: we acclaim you; 
you are the eternal Father:  
all creation worships you.  
To you all angels, all the powers of heaven,  
Cherubim and Seraphim, sing in endless praise:  
Holy, holy, holy Lord, God of power and might,  
heaven and earth are full of your glory.  
The glorious company of the apostles praise you. 
The noble fellowship of the prophets praise you. 
The white-robed army of martyrs praise you. 
Throughout the world the holy Church acclaims you: 
Father, of majesty unbounded,  
your true and only Son, worthy of all worship,  
and the Holy Spirit, advocate and guide.  
You, Christ, are the King of Glory,  
the eternal Son of the Father.  
When you became man to set us free  
you did not shun the Virgin’s womb.  
You overcame the sting of death  
and opened the kingdom of heaven to all believers.  
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You are seated at God’s right hand in glory.  
We believe that you will come, and be our judge.  
Come then, Lord, and help your people,  
bought with the price of your own blood,  
and bring us with your saints  
to glory everlasting.  
 

SECOND READING  France 

Une lecture tirée de de la lettre aux Hébreux. (Héb. 5 :1-10) 

Tout grand prêtre, en effet, pris d’entre les hommes est établi en faveur des hommes pour 

leurs rapports avec Dieu. Son rôle est d’offrir des dons et des sacrifices pour les péchés. Il est 

capable d’avoir de la compréhension pour ceux qui ne savent pas et s’égarent, car il est, lui 

aussi, atteint de tous côtés par la faiblesse et, à cause d’elle, il doit offrir, pour lui-même aussi 

bien que pour le peuple, des sacrifices pour les péchés. On ne s’attribue pas à soi-même cet 

honneur, on le reçoit par appel de Dieu, comme ce fut le cas pour Aaron. 

C’est ainsi que le Christ non plus ne s’est pas attribué à lui-même la gloire de devenir grand 

prêtre ; il l’a reçue de celui qui lui a dit : Tu es mon fils, moi, aujourd’hui, je t’ai engendré, 

conformément à cette autre parole : Tu es prêtre pour l’éternité dans la ligne de Melkisédeq. 

C’est lui qui, au cours de sa vie terrestre, offrit prières et supplications avec grand cri et larmes 

à celui qui pouvait le sauver de la mort, et il fut exaucé en raison de sa soumission. Tout Fils 

qu’il était, il apprit par ses souffrances l’obéissance, et, conduit jusqu’à son propre 

accomplissement, il devint pour tous ceux qui lui obéissent cause de salut éternel, ayant été 

proclamé par Dieu grand prêtre dans la ligne de Melkisédeq. 
 

La parole du Seigneur. / Écoutez ce que l’Esprit dit aux Églises. 

Nous rendons grâce à Dieu. 

Or A reading from the letter to Hebrews. (Heb. 5:1-10) 

Every high priest chosen from among mortals is put in charge of things pertaining to God on 

their behalf, to offer gifts and sacrifices for sins. He is able to deal gently with the ignorant and 

wayward, since he himself is subject to weakness; and because of this he must offer sacrifice for 

his own sins as well as for those of the people. And one does not presume to take this honor, 

but takes it only when called by God, just as Aaron was. 

So also Christ did not glorify himself in becoming a high priest, but was appointed by the one 

who said to him, 
“You are my Son, 

    today I have begotten you”; 

as he says also in another place, 

“You are a priest forever, 

    according to the order of Melchizedek.” 

In the days of his flesh, Jesus offered up prayers and supplications, with loud cries and tears, to 

the one who was able to save him from death, and he was heard because of his reverent 

submission. Although he was a Son, he learned obedience through what he suffered; and having 

been made perfect, he became the source of eternal salvation for all who obey him, having been 

designated by God a high priest according to the order of Melchizedek. 
 

The word of the Lord. (or Hear what the Spirit is saying to the churches.) 

Thanks be to God.  
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CANTICLE: THE SONG OF SIMEON (BAS p. 90) Tania/Josée 

Lord, now you let your servant go in peace; * 

your word has been fulfilled.  

My own eyes have seen the salvation * 

which you have prepared in the sight of every people; 

a light to reveal you to the nations * 

and the glory of your people Israel. 

Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit: * 

as it was in the beginning, is now, and will be for ever. Amen. 
 

GOSPEL READING (BAS p. 68) Josée 

The Holy Gospel of our Lord Jesus Christ according to Mark. (Mark 10:35-45) 

Glory to you, Lord Jesus Christ.  

James and John, the sons of Zebedee, came forward to him and said to him, “Teacher, we want 

you to do for us whatever we ask of you.” And he said to them, “What is it you want me to do 
for you?” And they said to him, “Grant us to sit, one at your right hand and one at your left, in 

your glory.” But Jesus said to them, “You do not know what you are asking. Are you able to 

drink the cup that I drink, or be baptized with the baptism that I am baptized with?” They 

replied, “We are able.” Then Jesus said to them, “The cup that I drink you will drink; and with 

the baptism with which I am baptized, you will be baptized; but to sit at my right hand or at my 

left is not mine to grant, but it is for those for whom it has been prepared.” 

When the ten heard this, they began to be angry with James and John. So Jesus called them and 

said to them, “You know that among the Gentiles those whom they recognize as their rulers 

lord it over them, and their great ones are tyrants over them. But it is not so among you; but 

whoever wishes to become great among you must be your servant, and whoever wishes to be 

first among you must be slave of all. For the Son of Man came not to be served but to serve, 

and to give his life a ransom for many.” 

The Gospel of Christ.  

Praise to you, Lord Jesus Christ.  
 

HOMILY Josée 
 

AFFIRMATION OF FAITH  Tania 

THE APOSTLES’ CREED (BAS p. 68) 

Let us confess our faith as we say, 

I believe in God, 

the Father almighty, 

creator of heaven and earth. 
 

I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. 

He was conceived by the power of the Holy Spirit 

and born of the Virgin Mary. 

He suffered under Pontius Pilate, 

was crucified, died, and was buried. 

He descended to the dead. 

On the third day he rose again. 

He ascended into heaven, 
and is seated at the right hand of the Father. 
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He will come again 

to judge the living and the dead. 
 

I believe in the Holy Spirit, 

the holy catholic Church, 

the communion of saints, 

the forgiveness of sins,  

the resurrection of the body, 

and the life everlasting. Amen. 
 

INTERCESSIONS AND THANKSGIVINGS [Wendy] 
A member of the community leads the prayers, using the following form or the following model.  

Let us join in prayer with God’s faithful people throughout the world, saying “God of Love: 

hear our prayer.” 
 

We pray for the unity of your church, that our life may reflect the love you have shown us. 

God of love: Hear our prayer.  
 

We ask your grace for Mary our bishop, for […] our priests and for all who minister in word 

and in action, that we may bear faithful witness to your good news. 

God of love: Hear our prayer.  
 

We seek your peace and justice in our world, our country, and our community, that the needy 

may never be forgotten. 

God of love: Hear our prayer.  
 

We ask your blessing on our homes, our friends and family, and on those who live alone, that 

we may know your presence ever near us. 

God of love: Hear our prayer.  
 

We name before you all whom you have given us to pray for [especially....], knowing that you 

are doing for them better things than we can ask or imagine. 

God of love: Hear our prayer. 
 

We commend to you all who have died [especially....], that our trust in you may deepen as you 

keep them safe in your care. 

God of love: Hear our prayer.  
 

We offer our thanks and praise for all you have done for us, rejoicing in the knowledge that 

you are with us always. 

God of love: Hear our prayer. 
 

We look for your purposes to be accomplished, and ask you to fill us with the strength and 

vision to further your reign. 

God of love: Hear our prayer.  
 

Or, intercession or thanksgiving may be offered for 

the Church 
the Queen and all in authority the world 

the local community 
those in need 

the departed.  
 



 8 

THE PEACE Tania 
The Officiant greets the people using these or similar words. 

We are the body of Christ; in the one Spirit we were all baptized into one body. Let us then 

pursue all that makes for peace and builds up our common life. 
 

The peace of the Lord be always with you. 

And also with you. 
 

All say one of the General Thanksgiving prayers. (BAS p. 129) 

Accept, O Lord, our thanks and praise [Wendy] 

for all you have done for us. 

We thank you for the splendour of the whole creation, 

for the beauty of this world, for the wonder of life, 

and for the mystery of love.  

We thank you for the blessing of family and friends, 

and for the loving care 
which surrounds us on every side. 

We thank you for setting us tasks 

which demand our best efforts, 

and for leading us to accomplishments 

which satisfy and delight us. 

We thank you also for those disappointments and failures 

that lead us to acknowledge our dependence on you alone. 

Above all, we thank you for your Son Jesus Christ; 

for the truth of his word and the example of his life; 

for his steadfast obedience, 

by which he overcame temptation; 

for his dying, through which he overcame death; 

for his rising to life again, 

in which we are raised to the life of your kingdom. 

Grant us the gift of your Spirit, 

that we may know Christ and make him known; 

and through him, at all times and in all places, 

may give thanks to you in all things. Amen. 
 

THE COLLECT OF THE DAY France 

Dieu de toute éternité, fais croître en nous le don de la foi, afin que nous renoncions à tout ce 

qui est derrière nous et que nous cherchions ce qui est devant nous. Ainsi, nous pourrons vivre 

selon tes commandements et mériter la joie éternelle. Nous te le demandons par Jésus-Christ, 

notre Seigneur, qui vit et règne avec toi et l’Esprit Saint, un seul Dieu, pour les siècles des 

siècles. Amen. 
or 

Almighty and everliving God, increase in us your gift of faith, that forsaking what lies behind and 

reaching out to what is before, we may run the way of your commandments and win the crown 

of everlasting joy; through Jesus Christ our Lord, who lives and reigns with you and the Holy 

Spirit, one God, now and for ever. Amen. 
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THE LORD’S PRAYER  (BAS p. 70-71) [Wendy] 

Gathering our prayers and praises into one, let us pray as our Saviour taught us,  
English (Modern version) 

Our Father in heaven, 

hallowed be your name, 

your kingdom come, 

your will be done, 

on earth as in heaven. 

Give us today our daily 

bread. 

Forgive us our sins 

as we forgive those who sin 

against us. 

Save us from the time of 

trial, 

and deliver us from evil. 

For the kingdom, the 

power, 

and the glory are yours,  

now and forever. Amen. 

French 

Notre Père, qui es aux cieux, 

Que ton nom soit sanctifié, 

Que ton règne vienne, 

Que ta volonté soit faite sur la 

terre comme au ciel. 

Donne-nous aujourd'hui notre 

pain de ce jour. 

Pardonne-nous nos offenses 

Comme nous pardonnons 

aussi à ceux qui nous ont 

offensés. 

Et ne nous laisse pas entrer en 

tentation, mais délivre-nous du 

mal, car c'est à toi 

qu'appartiennent le règne, la 

puissance et la gloire, aux 

siècles des siècles. Amen. 

English (older version) 

Our Father, who art in heaven, 

hallowed be thy name, 

thy kingdom come, 

thy will be done, 

on earth as it is in heaven. 

Give us this day our daily 

bread. 

And forgive us our trespasses, 

as we forgive those who 

trespass against us. 

And lead us not into 

temptation, 

but deliver us from evil. 

For thine is the kingdom, 

the power, and the glory, 

for ever and ever. Amen. 

 

HYMN CP#415 ALL THINGS BRIGHT (VERSES 1, 2 & 4) 

Refrain: 

All things bright and beautiful, 

All creatures great and small, 

All things wise and wonderful, 

The Lord God made them all. 

 

 

1. Each radiant flower that opens, 

Each vibrant bird that sings, 

God made their glowing colours, 

God made their lively wings. Refrain 

 

2. The cold wind in the winter, 

The pleasant summer sun, 

The ripe fruit in the garden, 

God made them every one.  Refrain 

 

4. God gave us eyes to see them, 

And lips that we might tell 

How great is the Creator, 

Who has made all things well. Refrain 
 

 

Text: Cecil Frances Alexander 91818-1895), alt. 

Music: William Henry Monk (1823-1889). 

Used by Permission. CCLI Licence #11153361. 
 
 

 

 

BLESSING  Tania 

May Christ draw you to humility and worship, and bring you to see God at work; and the 

blessing of God almighty, the Father, the Son, and the Holy Spirit, come upon you and remain 

with you always. 

Amen. 
 

DISMISSAL 

Let us bless the Lord. 

Thanks be to God. 


